Mioniaipalidad 6 Gualaco
Ghaluco, Clanchor Hondores B, X
27549598 _—

CONTRATO PARA EJECUCION DE PROYECTO

Nosotros, ROQUE HUMBERTO ESCOBAR ZELAYA, mayor de edad, 7Casadz

hondurefio, bachiller en promocidn social, con identidad No. 1508-196.?-001'1 y co

domicilio en el Municipio de Gualaco, Departamento de Olancho, quién actua en su
Acta de fecha 17 de Diciembre del 2017

condicion de Alcalde Municipal, nombrado seglin

del Tribunal Supremo Electoral, estando por lo tanto facultado para celebrar este contfato
y que en lo sucesivo se denominara “LA MUNICIPALIDAD", y por la otra parte el Seiior:
HENRY ALEXIS DEL CID JUAREZ, con identidad N° 0301-1977-01346 mayor de

edad, hondurefio, con domicilio en la ciudad de Talanga, departamento de Francisco
STA hemos convenido

Morazan. Quién de aqui en adelante se denominara EL CONTRATI I
en celebrar el presente Contrato para la ejecucién del Proyecto: RECONSTRUCCION
PUENTE RIO LAS CANAS PASO A SAN BUENAVENTURA el cual se regira por las

condiciones y estipulaciones contenidas en las clausulas siguientes: CLAUSULA
PRIMERA: OBJETO Y ALCANCE DEL CONTRATO: El presente contrato tiene por
objeto el suministro de materiales y mano de obra, desarrollando las actividades de
Armado Reforzado e Instalacién de Vigas H, Armado de barandal de tubo
estructural 3x3, Armado de Madera: conforme a las especificaciones, alcances y
acabados considerados en el presupuesto del proyecto elaborado, aprobado por la
Corporacién Municipal, CLAUSULA SEGUNDA: MONTO DEL CONTRATO. Ef monto del
contrato es por un valor de SEISCIENTOS MIL OCHOCIENTOS NOVENTA Y SIETE
LEMPIRAS CON VEINTIDOS CENTAVOS (LPS. 625,897.22) entendiéndose que son
DOSCIENTOS MIL LEMPIRAS EXACTOS (Lps. 200,000.00) por concepto de mano
de obra y CUATROCIENTOS VEINTICINCO MIL OCHOCIENTOS NOVENTA Y
SIETE LEMPIRAS CON VEINTIDOS CENTAVOS (425,897.22) por suministro de
materiales. CLAUSULA TERCERA: FORMA DE PAGO. El contratista se compromete a
ejecutar las actividades descritas en el presente contrato con fondos propios y se le
cancelara en pagos parciales de acuerdo al avance hasta concluir la totalidad del monto
acordado, El Contratista del monto del contrato obtendrd una utilidad del 20% que
asciende la cantidad de CUARENTA MIL LEMPIRAS (Lps, 40,000.00) del cual la
Municipalidad estara en la obligacién de retener el 12.5% del Impuesto Sobre la Renta
amparado en el Art. # 50 de su misma Ley la cual asciende a la cantidad de CINCO MIL
LEMPIRAS (Lps. 5,000.00), la Municipalidad debera enterar el valor retenido a la Direccion
Ejecutiva de Ingresos ahora Sistema de Administracion de Rentas S.A.R. CLAUSULA
CUARTA: TIEMPO DE EJECUCION Y ORDEN DE INICIO: El tiempo para la ejecucién
de la obra serd 30 dias. Se considerard como orden de inicio, el lunes 14 de diciembre
de 2020 el contrato podra ampliarse o reducirse, ya sea por servicios adicionales o en
menos cuantias requeridas, u otra causa debidamente justificada a criterio de la
MUNICIPALIDAD. CLAUSULA QUINTA: GARANTIAS A la firma de este contrato, el
Contratista del Proyecto debe presentar una garantia de anticipo y cumplimiento de
contrato, respaldada por una Letra de Cambio, que represente el cien por ciento (100%)
del anticipo recibido y el 15% del total del proyecto en garantia de cumplimiento esta
serd liberada Tres meses después del acta de recepcion de la obra, y una garantia de
calidad equivalente al 5% del valor del contrato. - CLAUSULA SEXTA:
RESPONSABILIDADES LA MUNICIPALIDAD pagaré los desembolsos parciales al
contratista previa aprobacién del Coordinador de la UTM DE La Municipalidad, CLAUSULA
SEPTIMA: DOCUMENTOS QUE FORMAN PARTE DEL CONTRATO. Forman parte de
este contrato y se tienen incorporados al mismo, los siguientes documentos: Presupuesto,
Disefios y Plan de ejecucién del Proyecto. CLAUSULA OCTAVA: RESPONSABILI.DAD
LABORAL Y CIVIL. El contratista, sera el inico responsable del pago de las obligaciones
laborales y civiles que se deriven al contratar a terceras personas. Asi mismo Iibe~ra de
toda responsabilidad a la Municipalidad en caso de acciones entabladas por dafios a
terceros en razén de transgresiones de sus derechos como consecuencia de los trabajos
a realizar en los sitios de la obra y las colindancias de esta CLAUSULA NOVENA:




RAZONES DE TERMINACION 7569598 ;
Podra sin responsabilid DE ESTE CONTRATO. La municipalidad por si mi
razones siqui i idad alguna de su parte dar por terminado est B e
ol Quientes: a) En caso de que el C , o este contrato por las
ladas en el presupuesto 0 amb ontratss.t? no cumpla con las actividades
Contratista, por el plazo que dure | as partes P), también estara sujeta a la suspensién el
NO sea por causa imputable al Ccf:nta Stl-jspenﬂqn dela obr_a; ¢) De comiin acuerdo, cuando
S S e ratista d) Si el C'ontrat|sta de obra rehusare a proseguir
atendion para curpli o totalmente los trabajos de la obra 0 no observare la debida
SHLATE: [0S copdl'r an lo program‘a<.10, en caso de cualquier incumplimiento de este
carantia, €) Po n 1Ctones_, La Municipalidad podra mandar ejecutar la respectiva
Caifad r r caso fortyrto o fuerza mayor; para los efectos de este contrato S€
endera como caso fortuito o fuerza mayor todos los actos, hechos 0 acontecimientos
fUtl‘Jros en ese momento, que impidan de una manera absoluta y directa cumplir con las
estlpulacignes de este contrato estipulaciones de este contrato, CLAUSULA DECIMA:
SOLUCION DE CONTROVERSIAS. En (aso de controversias 0 conflictos entre 1as
partes relacionado directa o indirectamente con este contrato, ya sea de su naturaleza,
interpretacion, cumplimiento, ejecucion o terminacion del mismo, ¥ de no llegarse a un
acuerdo satisfactorio, el asunto sera presentado ante el Tribunal competente. -
CLAUSULA DECIMA PRIMERA: contratista renuncia al fuero de su domicilio y se
somete al domicilio de la Municipalidad. - CLAUSULA DECIMA SEGUNDA:
ACEPTACIC')N. Ambas partes manifiestan estar de acuerdo con todas Y cada una de las
cldusulas del presente contrato. En fe de lo cudl y para los fines legales correspondientes
firmamos el mismo, en el Municipio de Gualaco, a los 14 dias del mes de diciembre del

afio dos mil Veinte.




